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ENGLISH SPECIFICATIONS

XCell

USER GUIDE

High performance flashligh
L1600

Model-No. 146475

Please read this manual carefully before using the product as
it contains important operating information.
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* Flashing mode specifications cannot be measured by ANSI FL1 Standard.
Flashing mode runtime is based on measurement of battery capacity change only.

70000cd  525m  3h

25000cd  315m  &h

8000cd 178m  7h

Low 6000cd 154m  15h

BATTERY REPLACEMENT DIAGRAM

1. Unscrew end cap and remove it from the unit.

2.Inserta 7.4V 7BBﬂmAh Li-ion rechargeable battery.
3. Replace end cap back on.

nd Cap

OPEN

7.4V 7800mAh Li-ion Rechargeable Battery
Remark: Use Manufacturer’s Replacement Battery (Part no. RB0139)

HOW TO RECHARGE

When the handheld becomes noticeably dim, switch off the unit and recharge the
battery as soon as possible.

Battery Type 1% 7.4V 7800mAh Li-ion Rechargeable Battery Pack

to use manufacturer's replacement battery part no RB0139)

(Be sure
Charging Time  9hrs [DCT2V 2000mA Input]

1. Open the charge jack cover.
2. Connect the lead"from the adaptor to the charge jack of handheld.
3. Connect the adaptor to an appropriate power source.
4. The Red LED indicator will l\th Up to indicate charging has started.
The Green LED indicator willlight up when the battery has been fully charged.
5. Close the charge jack cover.

Charge Jack Cover

Battery Power Indicator

Charging Status Indicator Operation

Button

Twist Mode Switch
Mode Selector Ring
- TURBO

]

Adaptor

BHz FLASHING
LOCK-0UT [Always twist to
lock-out after use]
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FRANGAIS SPECIFICATIONS

DEUTSCHE SPEZIFIRATIONEN

ESPANOL ESPECIFICACIONES

PORTUGUES ESPECIFICAGOES

NEDERLANDS SPECIFICATIE
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